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Résolu: De faire rapport au Conseil, recommandant de Resolved: That a report be made to Council recomiiiend-
pýermettr, à la succession Cameron de construire une voûte ing that the Cameron Estate be allowed to construct a vault
en face de l'immeuble occupé par "Childs' Liinited", rue in front of the property occupied by Child's Limited, on
pýeI. Peel street.

Ajournement. Adjourned.

L. N. SENECAL, L. N. SENECAL,
Secrétaire. Secretary.

CýPte rendu de l'assemblée du 29 septembre 1913, a-m. Report of meeting held on the 29th Sept» igi3, a.m.

SOn Honneur le Maire L. A, Lavallée, président. Tous His Worshil) Mayor I,. A. Lavallée, chairman; all the
ptésnts.

members of the Board.

1.-(15991) Submitted a report from the Superinten-
ý1--(1599i) Soumis un rapport du S urintendant du Dé- dent of

Patterri the Incinération Department, asking that the
dýnt de l'Incinération, demandant le prolongement du sewer of Dufferin street bc extended from. north of Lail-

égouts de la rue Dufferiii, à partir du nord de la rue
^er aux carrières récemment acquises par la Cité. rier avenue to the quarries recently acquired by the

City.

De référer à l'Ingénieur Surintendant du Dé'par-
L_ terýýt ' Referred to the Engineer Superintendent of Sewers,

des Égouts, avec instruction de préparer un rapport, with instructions to prépare a report and to' submit the
est prié de présenter devant le Bureau, à sa séance de the saine to the Board at its meeting of to-morrow in

de11ýain avant-midi. the forenoon.

'---(G-57) Soùmise une communication de la "Westlea 2.-(C57) Submitted a communication froin "The Wes-

pýcolItY Co.", autorisant la Cité à faire certains travaux dans Ica Realty Co., authorizing the City to perform, certain

VerIlle Oxfordý works inOxford avenue.

Rés0lu: De référer au Département en Loi, pc)ur savoir Referred to the Law Department, in order to know if

Cité est Suffisamment garantie par les term the terms of said communication give the City sufficient
guarantee.

3.-It was
est

Resolved: That a report bc made to Council, recoin-
De faire rapport au Conseil, recommandant de mending that instructions bc given to the CityýCIerk to

12r instructions au Greffier de la Cité&de faire les dé-af- c6mmunicate with the Federal Government, in order tô
auprès des autorités du Gouvernement Fédéral pour ob- obtain the Cession Of lot NO. 1213, subd. 13, situafed bet-
la cession du lot No 1213, subd. 13, situé entre les rues ween Montcalm and Beaudry strects, near Sherbrooke

UcýtCa1rn et Beaudry, prs de la rue Sherbrooke. Street.

est 4.-It was

ý,Ré,201u' D'afttoriser l'Agent des Achats et des Ventes à Resolved: That- the Purchasing and Sales Agent bc
4etn , andci de nouvelles soumissions pour la copstruction d'une authorizedto call for new tenders for the crection of a

zàeertie de pompiers et d'un poste de police pour la quar- fire and police statiOn for Bordeaux Ward, according to

Bordeaux,' d'après les changements faits aux plans et the changes made to the original plans and Spécifications

Primitifs, par l'architecte, M. C, A. Reeves. by Mr. C, A. Reeves, architect.

5-05997) Submitted a report from the Chief of the
'5 (15997) Soumis un rapport du Chef du Déparetinent Fire Deuartment recommending the installation of hy-

In-ridies, recommandant la pose de bornes-fontaines aux drants at the foliowing places, corner of ShePherd and
droits suivants; coin des rues Shepherd et Hochelaga, des Hochelaga streetB, Shepherd and Amity, and as well: as

Shepherd et Arnity, ainsi qu'à prokimité des établisse- in the ývicinity of "The de Lorimier Quarry Co." and
de la "de Lorimier QuaM Co.", ainsi que de la "So- "The Sovereign Lime Works"..

'-1911 Lime Works".
Referred to the Efigineer Superintendent of the Water

-îcRéýôIu: De référer à l'Ingénieur Surintendan dtu Diépar- Departinent.
de l'Aqueduc.

6.-(1590) Submitted a report froin the Superintendent
of police, înforming the Board-(iý998) Soumis un rapport du Surintendant de Po- that assistant Superinten-

J. E. Hébert has been appointed Chief of police
le if intendant, dent

ormant le Bureau que I'ssistant Sur h
14éb,2ý a été nommé Chef de Police de Sherbrookeý et of S erbrooke, and Fecommending that his . résignation

'l 1tcuýnrnandant que sa résignation ne prenne effet que le ler take effect only on the ist November next, 913.
prochain, 1913. ResoIvedý That sai(f report bc approved. -

ýý7'-SO=îse'une lettre de M. Gustave Lamothe. C.R., re- 7.-Submitted a letter from Mr. Gustave Lamothe,.t actuelle- stating that the judicial investigation. now b ýg lieldbe-èment,,t que ?enquête judiciaire oui se poursui ein

t devant Monorable juge Fortin va ý se vrolonger a3sez fort Honorable Judge Fortin will last for iquite- 'a Joýg

enlPs, et demandant que la Cité lui adjoigne un autre tinle 1 and asking that the City appomt a oint-'attorýnëy

at,,P*ur. continuer ladite enquête, to continue the said investigRtioný


